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Javna nabavka oblikovana po partijama - 8 partija i to:
- Partija 1.- Mleko i mle¢ni proizvodi
- Partija 2.- Hleb
- Partija 3.- Smrznuto pecivo
- Partija 4.- Sveze meso i mesne preradjevine
- Partija 5.- Konzervisano i smrznuto voce i povrée, riba smrznuta i Konzervisana
- Partija 6.- Ostali prehrambeni proizvodi
- Partija 7.- Ulja i margarini
- Partija 8.- Sveze voce i povrce
7. Predmetna nabavka je definisana u OpStem re¢niku nabavke
Na poziciji: 15000000 hrana, pice i srodni proizvodi
8. Postupak se sprovodi radi zaklju¢enja ugovora o javnoj nabavci

Odgovori na pitanja
Pitanje br.1:

Molimo Vas da nam precizno pojasnite razliku izmedu dokaza koji treba dostaviti kao obavezan uslov
za u¢esce u postupku javne nabavke iz tacke 5. Da Ponudac¢ ima vazecu dozvolu nadleznog organa za
obavljanje delatnosti koja je predmet nabavke, ako je takva dozvola predvidena posebnim propisom (
Potvrda nadleznog organa koji vodi evidenciju izdatih dozvola za obavljanje odgovarajuce delatnosti)
i dodatnih uslova iz tatke 10. ReSenje ministarstva poljoprivrede i zatite zivotne sredine, ako postoji
razlika .

Molimo Vas da nas uputite koji organ izdaje potvrdu iz tacke 5.obaveznih uslova za uce3ce u postupku
Javne nabavke.

Odgovor na pitanje br.1 :

Odgovor na ovo pitanje je ve¢ dat u prethodnim odgovorima.

Pitanje br.2:

Da li je potrebno da sertifikati / standardi / koje smo u obavezi da dostavmo uz dokumentaciju, moraju
da budu prevedeni i overeni od strane sudskog tumaca. s obzirom da uc¢estuvujemo na vise partija i da
bi dosta sertifikata moralo da se prevede i overi, $to znatno poskupljuje troskove vezane za tender.

Predlazemo vam da ukoliko ponudaé prode na nekoj partiji. pre sklapanja ugovora bude u obavezi da
dostavi prevod HACCP-a overen od strane sudskog tumaca.




Odgovor na pitanje br.2 :

Ne trebaju da budu prevedeni.

Pitanje br.3:

U Vasim dodatnim uslovima za uge$¢e u postupku javne nabavke, pod tatkom 8.trazite da se dostave
HACCP sertifikati za ponudaéa, odnosno proizvodaca ukoliko ponudaé nije proizvodac.

Ovim putem Vas obavestavam da pored HACCP sertifikata, postoje i drugi sertifikati , odnosno
standardi koji su visi i sveobuhvatniji od samog HACCP standarda koji je baza. Oni obuhvataju ne
samo bezbednost hrane, veé i sve druge procedure i organizacije vezane za isto / npr. IFS, 1SO 22000.

FSS, FSMS, 1SO09001 koji ima u sebi implementiran HACCP, FSSC itd.

Pitanje — Da li ¢ete prihvatiti kao ispravnu dokumentaciju u kojoj su prilozeni neki od navedenih
sertifikata ?

Odgovor na pitanje br.3 :

Postupiti kako je trazeno u dodatnim uslovima- dostaviti HACCP.

Komisija za javnu nabavku
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